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Stylingová žehlička Original Best Buy Volumeox 

Model: 0447527 

 

VAROVÁNÍ 

Nikdy neměňte destičky, když je žehlička zapojena v síti. Nikdy neměňte destičky, když jsou horké. 

Během prvních několika minut prvního používání si můžete všimnout dýmu a mírného zápach, stejně jako bzučivého 
zvuku. To je normální, není důvod k obavám. 

 

ES PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Tento výrobek splňuje tyto požadavky: 

1. Podmínky stanovené ve Směrnici o nízkém napětí: 2006/95/ES 

2. Podmínky stanovené ve Směrnici o elektromagnetické kompatibilitě: 2004/108/EC 

 

RECYKLACE 

Pokud je některý z našich výrobků nebo jeho obal označen tímto symbolem, neměl by být považován za 
běžný komunální odpad. Pro zajištění správného nakládání s tímto odpadem jej zlikvidujte v souladu 
s místními zákony o likvidaci elektronických zařízení. Tato iniciativa pomůže zachovat a šetřit přírodní 
zdroje a zlepšovat standardy ochrany životního prostředí ve vztahu k zacházení s elektrickým odpadem. 

 

VÍTEJTE 

Děkujeme za nákup. Před použitím přístroje si prosím pozorně přečtěte tyto pokyny. Pokud si nebudete jistí správným 
používáním přístroje, požádejte o radu odborníka. Neneseme žádnou zodpovědnost za případné škody a úrazy 
způsobené nesprávným používáním přístroje. 

 

OBSAH BALENÍ 

- zahnuté narovnávací destičky 
- tvarovací destičky 
- destičky na tvorbu vln 
- žehlička Volumeox 
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NÁVOD K POUŽITÍ 

1. Před zapojením žehličky do elektrické sítě si zvolte destičky, které chcete použít. 

2. Pro odstranění destičky na ni stiskněte a vysuňte ji. 

3. Při umístění nové destičky srovnejte žlábky na spodní straně destičky a žehličky. Destička se po nasazení 
zacvakne. 

4. Pro optimální styling by vlasy měly být čisté a suché. Vytvořte si různé druhy módních účesů s jedním nástrojem. 

a) Vyduté narovnávací destičky pro hladké a rovné účesy s objemem – hladké kudrnaté nebo vlnité vlasy 
prostřednictvím nadzvednutí u kořínků. Jednoduše přejeďte spotřebičem Volumeox přes vlasy, nadzvedněte je u 
kořínků a přejížděním po vlasech směrem dolů je zvlňte. Poté vytvořte vlny na konečcích vlasů jejich natočením. 

b) Vlnité destičky pro půvabný objem a jemnou texturu. Jednoduše zvlňte vlasy u kořínků a v jejich spodních vrstvách, 
abyste vytvořili objem s přirozeným vzhledem. 

 

 

c) Tvarovací destičky pro rokenrolový objem, bláznivé účesy a hrubou texturu. Vždy pracujte po částech a od kořínků 
ke konečkům. Podržte destičky zavřené po dobu 5−10 sekund. Uvolněte část vlasů a posuňte žehličku tak, aby 
následující tvarování navázalo na to předchozí. 

 

ÚDRŽBA 

Spotřebič odpojte a nechte jej řádně vychladnout, než se pokusíte o jakékoliv čištění. 

Otřete destičku čistým, měkkým hadříkem, navlhčeným ve vodě. 

Spotřebič uchovávejte na čistém suchém místě s volně smotaným kabelem. 

Nikdy neomotávejte kabel kolem spotřebiče. 

 

TECHNICKÉ ÚDAJE 

Šířka žehlicích ploch: 40 mm 

Délka žehlicích ploch: 88 mm 

Teplota: 100−180 °C 

Délka kabelu: 2,8 m 

Výkon: 45 W 

Napětí: 220−240 V 

Frekvence: 50−60 Hz 
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Stylingová žehlička Original Best Buy  

Model: 00447527 

 

VAROVANIE 

Nikdy nemeňte doštičky, keď je žehlička zapojená v sieti. Nikdy nemeňte doštičky, keď sú horúce. 

Počas prvých niekoľkých minút prvého používania si môžete všimnúť dymu a mierneho zápach, rovnako ako 
bzučivého zvuku. To je normálne, nie je dôvod na obavy. 

 

ES VYHLÁSENÍE O ZHODE 

Tento výrobok spĺňa tieto požiadavky: 

1. Podmienky stanovené v Smernici o nízkom napätí: 2006/95/ES 

2. Podmienky stanovené v Smernici o elektromagnetickej kompatibilite: 2004/108/EC 

 

RECYKLÁCIA 

Ak je niektorý z našich výrobkov alebo jeho obal označený týmto symbolom, nemal by byť považovaný za 
bežný komunálny odpad. Pre zaistenie správneho nakladania s týmto odpadom ho zlikvidujte v súlade s 
miestnymi zákonmi o likvidácii elektroniky. Táto iniciatíva pomôže zachovať a šetriť prírodné zdroje a 
zlepšovať štandardy ochrany životného prostredia vo vzťahu k zaobchádzaniu s elektrickým odpadom. 

 

VITAJTE 

Ďakujeme za váš nákup. Pred použitím prístroja si prosím pozorne prečítajte tieto pokyny. Ak si nebudete istí 
správnym používaním prístroja, požiadajte o radu odborníka. Nenesieme žiadnu zodpovednosť za prípadné škody a 
úrazy spôsobené nesprávnym používaním prístroja. 

 

OBSAH BALENIA 

- zahnuté vyrovnávacie platne 
- tvarovacie doštičky 
- doštičky na tvorbu vĺn 
- žehlička Volumeox 
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NÁVOD K POUŽITIE 

1. Pred pripojením žehličky k elektrickej sieti vyberte platne, ktoré chcete použiť. 

2. Pre odstránenie doštičky na ňu stlačte a vysuňte ju. 

3. Pri umiestnení novej doštičky zarovnajte žliabky na spodnej strane doštičky a žehličky. Doštička sa po nasadení 
zacvakne. 

4. Pre optimálne styling by vlasy mali byť čisté a suché. Vytvorte si rôzne druhy módnych účesov s jedným nástrojom. 

a) Vyduté vyrovnávacie platne pre hladké a rovné účesy s objemom - hladké kučeravé alebo vlnité vlasy 
prostredníctvom nadvihnutí pri korienkoch. Jednoducho prejdite spotrebičom Volumeox cez vlasy, nadvihnite je pri 
korienkoch a prechádzaním po vlasoch smerom nadol je zvlní. Potom vytvorte vlny na končekoch vlasov ich 
natočením. 

b) Vlnité doštičky pre pôvabný objem a jemnú textúru. Jednoducho zvlní vlasy pri korienkoch a v ich spodných 
vrstvách, aby ste vytvorili objem s prirodzeným vzhľadom. 

 

 

c) Tvarovacie doštičky pre rokenrolový objem, bláznivé účesy a hrubú textúru. Vždy pracujte po častiach a od 
korienkov ku končekom. Podržte doštičky zatvorené po dobu 5-10 sekúnd. Uvoľnite časť vlasov a posuňte žehličku 
tak, aby nasledujúce tvarovanie nadviazalo na to predchádzajúce. 

 

ÚDRŽBA 

Spotrebič odpojte a nechajte ho riadne vychladnúť, než sa pokúsite o akejkoľvek čistení. 

Utrite doštičku čistou, mäkkou handričkou, navlhčenou vo vode. 

Spotrebič uchovávajte na čistom suchom mieste s voľne smotaným káblom. 

Nikdy neomotávajte kábel okolo spotrebiča. 

 

TECHNICKÉ ÚDAJE 

Šírka žehliacich plôch: 40 mm 

Dĺžka žehliacich plôch: 88 mm 

Teplota: 100−180 °C 

Dĺžka kábla: 2,8 m 

Výkon: 45 W 

Napätie: 220−240 V 

Frekvencia: 50−60 Hz 
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Styling iron Original Best Buy Volumeox 

Model: 0447527 

 

WARNING 

Never change plates while iron is plugged in. Never change plates when they are hot. 

During the first few minutes of initial use, you may notice smoke and slight odor, as well as humming noise. This is 
normal and is not cause for concern. 

 

EC DECLARATION OF COMPLIANCE 

This product meets the following requirements: 

1. Conditions set out in the Low Voltage Directive: 2006/95/EC 

2. Conditions set out in the Electromagnetic Compatibility Directive: 2004/108/EC 

 

RECYCLING 

Whenever any of our electrical products or their presentation packaging bear this symbol, it means that 
these products shold not be treated as conventional household waste in Europe. To ensure proper 
treatment of this waste , dispose of it in accordance with local laws or as required for the disposal of 
electrical equipment. This initiative will help preserve save natural resources and improve standards for 

environmental protection in regard to the treatment of electrical waste. 

 

WELCOME 

Thank you very much for purchase. Please read the instructions carefully before operating the instrument. You can 
also ask a professional fur guidance to make sure you are using the instrument correctly. We will accept no 
responsibility for any accidents that occur due to incorrect operation. 

 

PACKAGE CONTENTS 

- curved straigtening plates 
- crimping texturing plates 
- waving texturing plates 
- Volumeox styling iron 
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INSTRUCTIONS FOR USE 

1. Before plugging the iron into any 220−240 V electrical outlet, choose which plate you would like to use. 

2. To remove a plate from the iron, just press each plate and slide it off. 

3. To place a new plate, align the grooves on the bottom of the plate with the unit. After sliding it, the plate will click 
into place. 

4. For optimum styling, the hair should be clean and dry. Create multiple fashion looks with 1 tool: 

a) Concaved straightening plates for straight and smooth styles with volume. Smooth curly hair or frizz by adding a lift 
at the roots. Simply run the Volumeox through the hair by lifting the hair at the roots and curving it as you go down. 
Then curl the ends of the hair by flipping them up. 

b) Waving plates for glamorous volume and subtle texture. Simply wave the hair at the root and in the under-layers of 
the hair to create a natural-looking volume. 

 

 

c) Crimping plates for rock´n´roll volume, messy hair styles and bold texture. Always work in sections and from the 
roots down to the end of the hair. Keep the plates closed for 5−10 seconds. Release that section of the hair and 
reposition the straightener so that the next crimp falls in line with the first. 

 

MAINETANCE 

Unplug the appliance and cool thoroughly before attempting any cleanin of the appliance. 

Wipe the plate with clean, soft cloth dampened with water. 

Store the appliance in a clean, dry place with the cord losely coiled. 

Never wrap the cord around the unit. 

 

SPECIFICATIONS 

Width of the plates: 40 mm 

Lenght of the plates: 88 mm 

Temperature: 100−180 °C 

The cable lenght: 2,8 m 

Power: 45 W 

Voltage: 220−240 V 

Frequency: 50−60 Hz 

 


